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SB310/ / WSJ-250 ZAHNBÜRSTEN-DESINFIZIERUNGSHALTER  

 

            BEDIENUNGSANLEITUNG 
 

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH BEWAHREN 
SIE SIE SORGFÄLTIG ZUM NACHLESEN AUF! 

   
WARNUNGEN 

1. Benutzen Sie das Gerät nur gemäß seiner bestimmungsgemäßen Verwendung. Dieses Gerät ist 
nur für den privaten Gebrauch bestimmt. 

2. Bevor Sie das Gerät an das Stromnetz anschließen, stellen Sie sicher, dass die auf dem 
Typenschild angegebene Spannung des Gerätes mit der örtlichen Spannung übereinstimmt. 

3. Beim Trennen des Stromkabels von der Stromquelle am Stecker und NICHT am Kabel ziehen. 

4. Stellen Sie sicher, dass der Stromanschluss trocken ist, bevor Sie das Gerät verwenden. 

5. Das Gerät muss ausgesteckt werden: 

 wenn im Betrieb ein Problem auftritt, 

 vor der Reinigung und der Wartung, 

 vor der Montage oder Demontage, 

 nach dem Gebrauch. 

6. Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschädigt ist oder das 
Gerät nicht richtig funktioniert. 

7. Versuchen Sie niemals, das Gerät selbst auseinander zu nehmen oder zu reparieren. Bringen 
Sie das Gerät zu einem zugelassenen Fachhändler. 

8. Alle Reparaturen müssen von einem qualifizierten Techniker durchgeführt werden. 

9. Halten Sie es von Wärmequellen, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, Wasser oder 
anderen Flüssigkeiten fern. 

10.  Betreiben Sie es nicht bei hoher Temperatur.  

1. Nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten eintauchen. 

11. Vermeiden Sie starke Stöße and werfen sie es nicht. 

12. Nicht fallen lassen, kurzschließen, modifizieren, zerlegen oder beschädigen. 

13. Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt. Ein Schlag, Schock oder Sturz, selbst aus geringer 
Höhe, kann es beschädigen. 

PRODUCT DESCRIPTION 

 
Abb.1 

A. Abdeckung der Sterilisierungslampe 

B. Zahnbürstenhalter 

C. Sterilisierungslampe 

D. Zahncreme-Spender 

E. LED-Anzeige 

F. Adapter-Eingang 

G. EIN/AUS-Taste für die Sterilisierungslampe 

Mitgeliefertes Zubehör:  

1 x Klebepad + 1 x Adapter + 1x Zahnbürstenhalter  
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TECHNISCHE DATEN 

 Zahnbürsten-Desinfizierungshalter: DC 5V, 180mA, 2W 
 UV-Lampe: 1 UVC-Röhre - Wellenlänge: 253,7nm - UV-Intensität = 1000 UW/cm2 
 Adapter: Eingang: AC110-240V - 50/60Hz/ Ausgang: DC5V 500mA 

MONTAGE 

Kleben des Klebepads an die Wand  

1. Entfernen Sie die Plastikfolie. 
2. Kleben Sie das Klebepad horizontal auf eine saubere und 

trockene Wand nahe der Steckdose. 
Warten Sie 2 Stunden, bevor Sie den Zahnbürsten-
Desinfizierungshalter installieren ! 

 

Montage und Installation des Zahnbürsten-
Desinfizierungshalters 

1. Installieren Sie den Zahnbürstenhalter, indem Sie seine 2 
Haken in die passenden Löcher des Zahnbürsten-
Desinfizierungshalters einführen, direkt unter der UV-
Röhrenlampe. 

2. Nachdem Sie die Zahncremetube geöffnet haben, führen Sie 
ihre Öffnung in den Zahncremespender ein und schrauben 
Sie die Tube im Uhrzeigersinn ein. 
 

3. Führen Sie die 2 Haken des Klebepads in die Löcher auf der Rückseite des Zahnbürsten-
Desinfizierungshalters ein (siehe nebenstehende Abbildung). 
 

BETRIEB 

A. ZAHNCREME-SPENDER 

1. Nachdem Sie die Zahncremetube installiert haben (siehe Abschnitt Montage), drücken Sie 
ihren Boden zusammen, damit die Zahncreme entlang der Pumpe des Spenders nach 
unten fließen kann.  

2. Positionieren Sie Ihre Zahnbürste mit den Borsten nach oben gerichtet am unteren Ende 
des Spenders. Drücken Sie sie gegen die Innenplatten des Spenders, um eine 
entsprechende Menge Zahncreme zu entnehmen.  

 

B. ZAHNBÜRSTENHALTER 

Installieren Sie bis zu 5 Zahnbürsten auf dem Zahnbürstenträger. 

Um ein Verschütten von Wasser in die UV-Lampe zu vermeiden, trocknen Sie die Zahnbürste nach 
dem Gebrauch, bevor Sie sie in den Zahnbürstenhalter hängen.  

C. DESINFIZIERUNG VON ZAHNBÜRSTEN 
Starren Sie NICHT direkt in den UV-Lichtstrahl. 
NICHT auf Menschen oder Tiere oder in die Augen von Menschen oder Tieren 
richten. 
Berühren Sie die UV-Röhre NICHT. 
Verwenden Sie KEIN UV-Licht als Lichtquelle.  

 

1. Führen Sie den Stecker des Adapterkabels in den Adaptereingang des Produkts ein.  
Führen Sie dann den Stecker des Adapters in eine Steckdose ein. 
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2. Öffnen Sie die Abdeckung des Zahnbürsten-Desinfizierungshalters. 

3. Drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um die UV-Sterilisierungslampe einzuschalten. Die UV-
Lampe ist eingeschaltet. Sie schaltet sich nach 4-5 Minuten automatisch aus.  

Hinweise: 
- Schließen Sie den Abdeckung nach dem Einschalten. 
- Bei der ersten Verwendung oder bei längerer Nichtbenutzung kann die UV-Lampe 6- 10 

Sekunden später aufleuchten (Wenn die Temperatur 10℃ unterschreitet, leuchtet die 
Lampe möglicherweise nicht.) 

4. Drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um die Lampe auszuschalten. 
 

REINIGUNG UND PFLEGE 

 TAUCHEN SIE DEN ZAHNBÜRSTEN-DESINFIZIERUNGSHALTER NICHT IN WASSER ODER 
EINE ANDERE FLÜSSIGKEIT. 

 REINIGEN SIE DIE UV-LAMPE NICHT. 

 VERWENDEN SIE KEINE SCHEUER- ODER REINIGUNGSMITTEL. 
 

 Trennen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.  

 Mit einem trockenen und filzfreien Tuch reinigen. Falls verschmutzt ist, verwenden Sie ein leicht 
befeuchtetes Tuch und trocknen Sie es gründlich ab. 

 Entfernen Sie den Zahnbürstenhalter, um ihn gründlich zu reinigen. Trocknen Sie ihn und bringen Sie ihn 
wieder an. 

 
ACHTUNG: Dieses Gerät dürfen Sie nicht zusammen mit Ihrem Hausmüll entsorgen. Für diese Art von 
Produkten wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem bereitgestellt. Erkundigen Sie sich bei Ihrer 
Gemeindeverwaltung, um Informationen über die Standorte der Sammelstellen zu erhalten. Elektro- oder 
Elektronikprodukte enthalten gefährliche Substanzen, die negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die 
menschliche Gesundheit haben, und müssen daher recycelt werden.   
Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektro- und Elektronikgeräte über ein 
Getrenntsammelsystem erfolgt. Es stellt eine Mülltonne mit Rädern dar, die durch ein Kreuz durchgestrichen 
ist.  
Ist das Stromkabel beschädigt, muss es durch den Hersteller oder einen seiner Servicevertreter oder eine 
ähnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden, um Gefahren vorzubeugen. 
 
Importiert durch EML – Marke Prodis, 1 rue de Rome, 93110 Rosny-sous-Bois, Frankreich/ 
Hergestellt in der V.R.C   

Vermarktung durch EUROtops Versand GmbH, Elisabeth-Selbert-Str.3, D-40764 LANGENFELD, 
Deutschland 

 
 


